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 CETA:
Neke specifičnosti CETA Protokola o 

podrijetlu
 Stjecanje
 Nova/neuobičajena pravila stjecanja
 Dokaz o podrijetlu 
 Cijepanje pošiljke
 Računovodstveno razdvajanje
 No drawback…

 Carinske kvote 
 Sustav registriranih izvoznika (REX) i primjena 

kod CETA-e



CETA – SL L 11/2017  
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Početak primjena – 21.09.2017.
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Stopa carine pri uvozu u Kanadu

 MADB –Market Access Database

 http://madb.europa.eu/madb/
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http://madb.europa.eu/madb/


Struktura Protokola o pravima o podrijetlu i 
postupcima u vezi s podrijetlom
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 Odjeljak A – OPĆE ODREDBE – (čl. 1)

 Odjeljak B – PRAVILA O PODRIJETLU (čl. 2-17)

 Odjeljak C - POSTUPCI U VEZI SA PODRIJETLOM (čl. 18 – 34)



Prilozi
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prilozi

PRILOG 1 TOLERANCIJA ZA TEKSTIL I ODJEVNE PROIZVODE

PRILOG 2 TEKST IZJAVE O PODRIJETLU

PRILOG 3 IZJAVA DOBAVLJAČA ZA MATERIJALE BEZ PODRIJETLA 
KORIŠTENE U PROIZVODNJI PROIZVODA BEZ PODRIJETLA 

PRILOG 4 CEUTA I MELILA 

PRILOG 5 POSEBNA PRAVILA O PODRIJETLU KOJA SE PRIMJENJUJU NA 
ODREĐENE PROIZVODE

PRILOG 5A KVOTE ZA PROIZVODE S PODRIJETLOM I ALTERNATIVE 
POSEBNIM PRAVILIMA O PODRIJETLU ZA ODREĐENE 
PROIZVODE IZ PRILOGA 5.

PRILOG 6 ZAJEDNIČKA IZJAVA 
O PRAVILIMA O PODRIJETLU ZA TEKSTIL I ODJEĆU

PRILOG 7 Andora i San Marino

„Lista” pravila 
stjecanja podrijetla

+
„Lista” za kvote



Vodič EK – CETA-a
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 Internet stranice EK i CURH-a 

 Naglasak:
 Pravila stjecanja podrijetla različita od uobičajenih PEM pravila

 „Self assessment” princip

 REX (registrirani izvoznici) u izvozu 

 MFN stopa carine pri uvozu u Kanadu - veliki broj roba pri uvozu u 
Kanadu ima MFN stopu carine 0% 



Članak 2 – OPĆI ZAHTJEVI

 1. Za potrebe ovog Sporazuma, proizvod je podrijetlom iz
stranke u kojoj je izvršena posljednja proizvodnja ako je
proizvod na državnom području stranke ili na državnom
području obje stranke u skladu s člankom 3.:

(a) u cijelosti proizveden u smislu članka 4.; 

(b) proizveden isključivo od materijala s podrijetlom ili

(c) prošao dostatnu preradu u smislu članka 5. 



Članak 3 – KUMULACIJA PODRIJETLA

 STAVAK 1 - BILATERALNA KUMULACIJA
Za proizvod s podrijetlom iz stranke
smatra se da je podrijetlom iz druge stranke
ako se upotrebljava kao materijal u proizvodnji
proizvoda u toj drugoj stranci

 STAVAK 2 - PUNA KUMULACIJA
 Za potrebe utvrđivanja statusa podrijetla proizvoda izvoznik može uzeti u

obzir proizvodnju izvršenu na materijalu bez podrijetla u drugoj stranci

 Ako je izvoznik ispunio izjavu o podrijetlu proizvoda iz stavka 2., on mora
posjedovati ispunjenu i potpisanu izjavu dobavljača koju je izdao dobavljač
materijala bez podrijetla koji se upotrebljavaju u proizvodnji proizvoda
(stavak 4)

STAVAK 3. – stavak  1. i 2. se ne primjenjuju 
ako
PROIZVODNJA  NIJE VEĆA  OD NEDOSTATNE +
ako je proizvod bio predmet nedostatne 

proizvodnje u jednoj stranci s ciljem 

izbjegavanja financijskih ili fiskalnih propisa u 

drugoj stranci.



Izjava 
dobavljača –
puna
kumulacija
Prilog 3
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Članak 5. – Dostatna proizvodnja

 U smislu članka 2, proizvodi koji nisu cjelovito dobiveni se
smatraju da su prošli dostatnu proizvodnju kada su ispunjeni
uvjeti iz Priloga 5 (Lista)

 Uvodne napomene – posebna pravila o podrijetlu za
određene proizvode + napomene u samoj Listi



Primjer pravila iz Priloga 5
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 Pravila na nivou 
tarifnog broja ili 
podbroja

 Nema ex uz pravilo 
(osim kod kvota) 

 Većinom pravilo 
promjena tarifnog 
broja, ali i dodana 
vrijednost, procesno 
i kombinirano



Članak 10 - Računovodstveno razdvajanje za 
zamjenjive materijale ili proizvode
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 za materijale

 za proizvode  
 ako su zamjenjivi proizvodi s podrijetlom ili bez podrijetla iz poglavlja 10., 15., 

27., 28., 29., TB 32.01 do 32.07, TB od 39.01 do 39.14 HS-a fizički spojeni ili 
pomiješani u inventaru stranke prije izvoza u drugu stranku, za utvrđivanje 
podrijetla zamjenjivih proizvoda nije potrebno fizičko razdvajanje i utvrđivanje 
posebnog zamjenjivog proizvoda, već se ono može utvrditi na temelju sustava 
upravljanja inventarom. 

 PROPISAN  - Sustav upravljanja zalihama

 EU - Preporuka da EU izvoznik od svojih carinskih tijela zatraži podršku prije 

primjene ovog sustava. Pružanje informacija carinskih tijela svim osobama koje 
zatraže  primjenu carinskog zakonodavstva uređeno je člankom 14. CZU-a

 Kanada - nije potrebno ovlaštenje CBSA 



Članak 16 - Šećer - primjer pravila iz Liste

Čokolada i 
ostali 
prehrambeni 
proizvodi s 
kakaom

MLIJEKO I 
MLIJEČNI 
PROIZVODI; JAJA; 
PRIRODNI MED…



Šećer – čl. 16
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Neovisno da li je s podrijetlom ili bez



Gdje sve imamo pravilo o neto težini šećera?
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 0402.1;  0402.21 - 0402.99; 04.03 - 04.06; 04.07 - 04.10

 08.11

 1302.11-1302.39

 17.04

 18.06

 19.01; 1902.11 - 1902.19; 1902.20; 1902.30 - 1902.40; 19.03; 1904.10 -
1904.20; 1904.30; 1904.90; 19.05

 20.06; 2007.10-2007.91; 2007.90; 2008.11 - 2008.50; 2008.20 - 2008.50; 
2008.60; 2008.70; 2008.80; 2008.91; 2008.93; 2008.97; 2008.99

 2009.11 - 2009.79; 2009.81; 2009.89; 2009.90

 2101.11 - 2101.30; 2103.10; 2103.20; 2103.30; 2103.90; 2104.10 -
2105.00; 21.06; 

 2202.10; 2202.90; 

 23.09



Članak 17 - Neto trošak
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 neto trošak - ukupni 

trošak umanjen za prodajnu 
promidžbu, marketing i 
troškove usluge nakon 
prodaje, tantijeme, 
troškove otpreme i 
pakiranja i nedopuštene 
troškove kamata koji su 
uključeni u ukupni trošak; 

 odnosi se na godišnje 
kvote (alternativna 
pravila) koje se 
dodjeljuju za 
automobile pri izvozu 
iz Kanade u EU.



ZABRANA POVRATA CARINE, ODGODA PLAĆANJA 
CARINE I SUSTAV PRIVREMENE ODGODE PLAĆANJA 
CARINE

 No-drawback predviđen ali

 Zabrana povrata ili odgode se ne primjenjuje u periodu od 3 godine poslije
datuma stupanja na snagu ovog Ugovora.



Dokazi o podrijetlu – čl. 18 i prilog 2
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 IZJAVA O PODRIJETLU – jedini dokaz – nema certifikata!
 na jezicima DČ

 rok valjanosti 12 mjeseci

 na računu ili na bilo kojem drugom komercijalnom dokumentu koji 
opisuje proizvod s podrijetlom dovoljno detaljno da omogući njegovu 
identifikaciju

 Izvoz iz EU – pošiljke više od 6.000 EUR-a – mora sadržavati REX broj



Izjava o podrijetlu koja se izdaje u EU
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 REX IP - ne mora biti potpisana izjava o podrijetlu 

(> 6.000 EUR- REX)
 Ako nije REX – ne mora biti potpisana ako dokument 

sadržava identifikaciju izvoznika

 REX broj može se koristiti za izvoz iz cijele Unije – nije 
vezan uz DČ izdavanja



Izjava o podrijetlu koja se izdaje u Kanadi
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 IP - ne treba biti potpisana 
 Poslovni broj na izjavi. 

 Više informacija o poslovnom broju:
http://www.cra-arc.gc.ca/E/pub/tg/rc2/rc2-e.html

 Manje od 2000 $ ne mora imati poslovni broj
 tada popunjava polje 5

 Šifra N864 u CD

http://www.cra-arc.gc.ca/E/pub/tg/rc2/rc2-e.html


Izjava o podrijetlu za više pošiljaka 

 EU UVOZ – nema pravne osnove – 1 pošiljka 1 izjava
 U slučaju kad se izjava o podrijetlu iz CA ispunjena s datumima za određeni period, 

carinska tijela  u EU prihvatit će izjavu o podrijetlu samo za prvu pošiljku.

 Kanada UVOZ - ova vrsta dokaza o podrijetlu je dozvoljena i promiče se za uvoz u 
Kanadu. EU izvoznici mogu izdavati takve dugoročno izjave o podrijetlu za svoje 
pošiljke poslane u Kanadu od stupanja na snagu CETA. Maksimalni period 12 mjeseci.
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Zamjenska izjava o podrijetlu
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 Cijepanje unutar Unije - temeljem čl. 69 PUCZU

 69. stavku 1. PUCZU  

 Kad proizvodi s podrijetlom obuhvaćeni dokazom o povlaštenom 
podrijetlu još nisu pušteni u slobodni promet te koji su stavljeni 
u postupak nadzora carinskog ureda Unije, izvorni dokaz o 
podrijetlu može se zamijeniti jednim zamjenskim dokazom ili 
više njih za potrebe slanja svih ili nekih od tih proizvoda drugdje 
unutar Unije, 

 69. stavak 2. PUCZU 

 dokaz o podrijetlu - izjava o podrijetlu- zamjenski dokaz o 
podrijetlu izdaje ili sastavlja u obliku isprava koje su navedene u 
točkama (a) do (e) 



Članak 25. - DOKAZNI DOKUMENTI – u zemlji izvoza
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Carini zemlje izvoznice:

Dokumenti iz članka 19(2), korištene s ciljem dokazivanja da je
roba s podrijetlom – dokumentaciju o:

 proizvodnim postupcima koji se obavljaju na proizvodu s podrijetlom ili na 
materijalima koji se upotrebljavaju u proizvodnji tog proizvoda; 

 kupnji, trošku, vrijednosti i plaćanju proizvoda;

 podrijetlu, kupnji, trošku, vrijednosti i plaćanju za sve materijale, 
uključujući neutralne elemente koji se upotrebljavaju u proizvodnji 
proizvoda i

 otpremi proizvoda.



Članak 26. - ČUVANJE PODATAKA
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 Preslika IP i dokumentacija kojom se dokazuje da je roba zadovoljila odredbe –
IZVOZNIK - najmanje tri godine poslije sastavljanja izjave

 Uvoznik IP najmanje tri godine od datuma kada je odobreno povlašteno postupanje

 Stranka može ODBITI odobriti povlašteno tarifno postupanje za proizvod koji je 
predmet provjere podrijetla ako uvoznik, izvoznik ili proizvođač proizvoda koji je dužan 
voditi evidenciju ili dokumentaciju u skladu s ovim člankom:

(a) ne vodi evidenciju i ne čuva dokumentaciju važnu za utvrđivanje podrijetla 
proizvoda u skladu sa zahtjevima iz ovog Protokola ili

(b) uskraćuje pristup toj evidenciji ili dokumentaciji.

 Čl. 51 CZU regulira čuvanje dokumentacije u EU



čl. 33 Prethodne informacije u vezi sa podrijetlom
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 EU
 Kanadski izvoznik (EU EORI) ili EU uvoznik mogu podnijeti 

zahtjev za BOI vezan uz  podrijetlo prema članku 33 CZU

 BOI treba zatražiti u državi članici uvoza

 https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files
/guidance_boi_en.pdf

 KANADA
 EU izvoznici će dobiti više informacija o tome kako 

podnijeti zahtjev za BOI na: http://www.cbsa-
asfc.gc.ca/publications/dm-md/d11/d11-4-16-eng.html

https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/guidance_boi_en.pdf
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/publications/dm-md/d11/d11-4-16-eng.html


Primjer – primjena članka 5 (dostatna prerada)

Članak 2.

 Za potrebe ovog Sporazuma, proizvod je podrijetlom iz
stranke u kojoj je izvršena posljednja proizvodnja ako je
proizvod na državnom području stranke ili na državnom
području obje stranke u skladu s člankom 3.:

(a) u cijelosti proizveden u smislu članka 4.; 

(b) proizveden isključivo od materijala s podrijetlom ili

(c) prošao dostatnu preradu u smislu članka 5.



Primjer 8504

EL.  Transformator 8504

-Bez podrijetla

- 7408 Bakrena žica  - 20 %EXW

- 850490 dio transformatora - 15 % EXW

-Ostali materijali sa podrijetlom

 Da li je cjelovito dobiven – čl.4?

 Da li su korišteni svi materijali sa 
podrijetlom – čl.3? 

 Da li su zadovoljena pravila iz 
Priloga 5?
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MOŽE SE IZDATI IZJAVA O PODRIJETLU

https://hr.wikipedia.org/wiki/Datoteka:WeldingTransformer-1.63.png


Carinske KVOTE  30



Kvote

 Po objavi Provedbene 
uredbe o otvaranju 
carinskih kvota

 FCFS ili dozvole (vrsta robe)

 Preferencijalna stopa za 
ograničenu količinu
 (prerađeni škampi, pšenica, 

kukuruz šećerac, bizoni, 
govedina i teletina, 
svinjetina, sir) 

 Po objavi Provedbene 
uredbe o odstupanjima..

 Derogacija pravila o 
podrijetlu

 Paralelna primjena 
preferencijalne stope po 
uobičajenim pravilima 
stjecanja i kvote po 
derogiranim pravilima..

16.05.2016.
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Prilog  2.A CETA – Ukidanje carina
Prilog 5A Protokola o podrijetlu –
derogacija pravila
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Ovaj Prilog je podijeljen na 4 odjeljka:
 Odjeljak A: Poljoprivredni proizvodi

 Odjeljak B: Riba i Morski plodovi

 Odjeljak C: Tekstil i Odjeća

 Odjeljak D: Vozila 

• Alternativa pravilima iz Liste – primjena do limita kvote FCFS

• Svi uvozi se moraju pozivati na kvotu

• Godišnja razina – revizija svakih 5 godina

PRILOG 5.-A - KVOTE ZA PROIZVODE S PODRIJETLOM I ALTERNATIVE 

POSEBNIM PRAVILIMA O PODRIJETLU ZA ODREĐENE PROIZVODE IZ PRILOGA 5.



U SL  - Provedbena uredba - kvote u uvozu
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 PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE o odstupanjima od posebnih 

pravila o podrijetlu za određene proizvode utvrđenih u Sveobuhvatnom 
gospodarskom i trgovinskom sporazumu između Kanade, s jedne strane, i 
Europske unije i njezinih država članica, s druge strane, koja su primjenjiva u 
okvirima godišnjih kvota za određene proizvode iz Kanade

 Kvotama koje su utvrđene u Prilogu 5.-A Protokola o podrijetlu 
upravljati će se prema kronološkom redoslijedu FCFS

 Redni broj kvote + količina

 Razmjerni dio količine od 21.09.2017. – 31.12.2017.



Godišnja dodijeljena kvota za tekstil koji se izvozi 
iz Europske unije u Kanadu
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Pravilo iz 

Priloga 5

Pravilo iz 

Priloga 5 A kvota



Prijelazne odredbe u EU35



Prijelazne odredbe 
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 Roba sa podrijetlom koja je na dan stupanja na snagu CETA-e 
(21.09.2017) 

 bila u tranzitu ili 

 u Uniji bila u privremenom skladištenju u carinskim skladištima 
ili u slobodnim zonama

 Priložiti naknadno izdanu izjavu o podrijetlu!

 U slučaju da je takva roba puštena u slobodni 
promet (nakon početka primjene CETA-e) uz 
primjenu MFN carine, izjava o podrijetlu može se 
podnijeti u roku od dvije godine (članak 19. stavak 4. 
CETA) od datuma uvoza roba. 



Prijelazne odredbe - EU
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 Ovo se ne odnosi na robu koja je puštena u slobodni promet 
u EU prije stupanja na snagu sporazuma.

 Izjava o podrijetlu treba biti sastavljena na kopiji fakture ili 
drugog komercijalnog dokumenta koji se odnosi na robu koja 
se šalje uvozniku. 

 Datum izjave o podrijetlu, kako je to navedeno u Prilogu 2., ne 
može se izostaviti i trebao bi biti datum izdavanja izjave  - ne 
može biti prije stupanja na snagu sporazuma



CETA i REX38



CETA i REX
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 Sustav registriranih izvoznika – čl.68 PUCZU

 Registrirani izvoznici (REX) nisu Ovlašteni izvoznici (AE)

 HR – 31 REGISTRIRAN IZVOZNIK (21.09.2017.)

 Struktura REX broja HRREX10170001 – upisuje se u 
izjavu o podrijetlu



CETA i REX
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 Svi izvoznici da bi izvozili u Kanadu moraju biti registrirani 
ako je izvoz pošiljke preko 6000 EUR-a (čl. 68 st. 4 
PUCZU)

 Zahtjev za registraciju - Internet str. CURH-a

 Putem pošte (mora biti potpisan)

 I putem e-maila (u Word formatu) – podrijetlo@carina.hr

mailto:podrijetlo@carina.hr


https://carina.gov.hr/propisi-i-sporazumi/carinska-tarifa-vrijednost-i-
podrijetlo/podrijetlo-robe/upute-i-pojasnjenja-carinske-uprave-4065/sustav-
registriranih-izvoznika-rex/4654
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Primjer podrijetlo – izvoz u CETA-u42



Primjer - Izvoz voćne rakije 
TB 2208 u Kanadu

 Proizvodni proces  - korišteni materijali

 Bez podrijetla - voćna baza iz 2208 (voćni destilat)

 Ostali materijali korišteni u proizvodnji s podrijetlom

 Jesu li su pravila stjecanja podrijetla zadovoljena?

 Može li se izdati dokaz o podrijetlu?

 Postoji li kakva alternativa?
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Izvoz voćne rakije
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 Jeli proizvod cjelovito dobiven u EU? NE

 Jeli dobiven isključivo od materijala sa podrijetlom? NE

 Sastavnica gotovog proizvoda:

 Materijali sa podrijetlom ….koji dokaz prati robu?!

 Materijali bez podrijetla ….

 Cijena EXW gotovog proizvoda

 Posebna pravila o podrijetlu za određene proizvode 
(Lista obrade ili prerade)



Izvoz 
voćne rakije 
2208 
u Kanadu

45



Proizvodni proces
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 Proizvodnja voćne rakije radi se od baze (voćni destilat) 
iz tarifnog broja 2208

 Pravilo stjecanja:

 Promjena iz bilo kojeg drugog tarifnog broja izvan ove 
skupine (22.07 - 22.09), osim tarifnog broja 22.04

 Baza iz TB 22.08 – bez podrijetla – ne može steći 
podrijetlo temeljem posebnih pravila 



Tolerancija?
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 Cijena gotovog proizvoda EXW

 Materijal bez podrijetla do maksimalno 10 % cijena EXW

 Cijena baze 14% cijena EXW rakije

 NE može se primijeniti niti tolerancija – roba ne zadovoljava 
pravila stjecanja EU podrijetla za izvoz u Kanadu – NE SMIJE 
SE IZDATI IZJAVA O PODRIJETLU



Izvoz voćne rakije u Kanadu
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Stopa carine za uvoz voćne 

rakije u Kanadu



https://carina.gov.hr/pristup-informacijama/propisi-i-
sporazumi/carinska-tarifa-vrijednost-i-podrijetlo/2772
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https://carina.gov.hr/pristup-informacijama/propisi-i-sporazumi/carinska-tarifa-vrijednost-i-podrijetlo/2772


Informacije o CETA-i
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 TAXUD i HR CARINA
 https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/international-affairs/international-

customs-cooperation-mutual-administrative-assistance-agreements/canada_en

 http://ec.europa.eu/trade/policy/in-focus/ceta/ceta-explained/

 https://carina.gov.hr/istaknute-teme/e-carina/aplikacije-elektronickog-
poslovanja/aplikacije-u-produkciji/3185

 https://carina.gov.hr/informacije-4092/4092

 KANADSKA CARINA _ 
 http://www.cbsa-asfc.gc.ca/menu-eng.html

 http://www.cbsa-asfc.gc.ca/trade-commerce/tariff-tarif/2017/menu-eng.html

 http://www.international.gc.ca/

https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/international-affairs/international-customs-cooperation-mutual-administrative-assistance-agreements/canada_en
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/menu-eng.html


HVALA NA PAŽNJI

16.05.2016.
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branka.tuden@carina.hr


